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Zanimive vesti iz sloven-
skih naselbin sirom 

Zedinjenih držav 
Te dni je minulo pet let, od-

kar je bilo v Sheboyganu, Wis., 
ustanovljeno dramatično dru-
štvo "Finžgar." Mr. Jakob Pre-
stor je igrovodja. 

Slovenska zadružna zveza v 
Waukeganu, 111., je imela v pr-
vi polovici leta $99,000 prometa. 
Zadruga je bila ustanovljena 
13. sept. 1920. 

Časopis "Svoboda," ki izhaja 
v Chicagi, pozivlje javnost, da 
bi se iz takozvanega "milijon-
dolarskega sklada" naredilo kaj 
za Primorske Slovence, ki trpijo 
pod laškim terorjem. Ako ne 
druzega, da bi se vsaj spravile 
v ameriško časopisje vesti o sil-
nem trinoštvu Italijanov. 

župnija v Youngstownu je do-
bila novega pomočnika-kaplana 
v osebi Rev. Joseph Mišiča, ki 
je dospel iz Evrope, kjer je štu-
diral štiri leta. Rojen je bil v 
Youngstownu. 

Pred nekaj t e d n i se je v 
Blackburn, British Columbia, 
Kanada, pripetila težka nesre-
ča. V premogovniku je proti ve-
čeru nastala razstrelba, ki je 
zahtevala 47 žrtev, in med nji-
mi so bili tudi štirje Slovenci in 
sicer Frank Jerovšek, Frank 
Plut, Joseph Nagode in John Vi-
doš. Enajst žrtev j e bilo Hrva-
tov, pet Slovakov in nekaj Po-
ljakov. Pogreba žrtev se je ude-
ležilo skoro vse mesto. 

Velika nesreča je zad,ela v 
Pittsburgh, Kans., slovenskega 
farmarja Antona Potočana. Zgo-
rela mu je hiša in v ognju je 
našla smrt njegova 15 letna 
hčerka. Potočan se je hudo ob-
žgal, ko je rešil iz goreče hiše 
tri otroke. 

V Milwaukee, Wis., j e umrla 
Slovenka Frančiška Eršte, stara 
43 let. Ranjka je bila rojena na 
Dolenjskem. V Ameriki je bi-
vala 20 let. Istotam je umrla ro-
jakinja Knafelc, stara 59 let. 
Opoldne je bila še zdrava in pri-
pravila vse kosilo, potem je pa 
rekla, da ji je slabo. Vlegla se 
je in nič več vstala. Rojena je 
bila v št. Petru na Notranjskem, 
kjer zapušča dve sestri in tri 
brate, tukaj pa soproga, dva si-
na in hčer. Ravno tako je v Mil-
waukee umrl rojak Ignac Mu-
sar, ki je dolgo bolehal. Zapušča 
ženo in tri male otroke. 

Iz Acme, Wyo., se poroča, da 
je tam John Pečovnik skočil v 
200 čevljev globok premogov 
rov, v katerem se je nahajalo 45 
Čevljev visoko vode. Premogov-
nik seveda ne obratuje. 14 dni 
so iskali njegovo truplo, predno 
so ga dobili ven. Ranjki je bil 
rojen leta 1880 v Lučeh pri 
Ljubnem ha štajerskem. V 
Ameriki zapušča dva žalujoča 
brata. 

Tajni agenti boljševikov so 
baje odkrili veliko za-

roto proti sovjetom 
Moskva, 23. sept. Sovjetska 

vlada danes naznanja, da so taj-
ni agenti pravkar odkrili ogrom-
no zaroto proti obstoječi sovjet-
ski vladi. Ta zarota je največja, 
kar so jih še odkrili za časa bolj-
ševiške vlade. Policija je obdol-
žila zarotnike, da so skušali 
ustaviti paniko lakote po vsej 
deželi. Skrivali so živila in huj-

I skali prebivalstvo proti obstoje-
či vladi, da bi se zrušila. Na-
men zarotnikov je baje bil ustva-
riti takozvano buržoazno demo-
kratsko vlado v Rusiji, na način 
kakor j o imamo v Zedinjenih 
državah. Policija je že aretira-
la 40 raznih sovjetskih uradni-
kov, ki so imeli opraviti s kon-
trolo živeža. Obdolženi so, da 
so skušali organizirati stanje, da 
nastane lakota, da se tako med 
proletariatom ustvari nezado-
voljnost in uniči proletarska vla-
da. Pričakuje se, da bo vseh šti-
rideset aretirancev obsojenih v 
smrt. Sodili jih ne bodo redni 
sodniki, pač pa člani policijske-
ga oddelka. Zarotniška družba, 
kateri je načeljeval profesor 
Riazanstev, ki j e bil svoje dni 
bogat lastnik zemljišč in general 
v carski armadi, ima po vsej 
deželi mnogo zvez, in tisoče oseb 
je zapletenih v zaroto. V zvezi 
so bili z nekimi angleškimi tvrd-
kami, ki so financirale zaroto. 

"ClamBake" 
Naši trgovci od St. Clair 

Merchants Improvement Asso-
ciation, priredijo v nedeljo 5. 
okt. svoj prvi "clam-bake," na 
Mervar's Valley View parku. 
Začetek ob 10. uri dopoldne. Vr-
šila se bo baseball igra med J03. 
Pozelnikovim in Frank Klauso-
vim teamom. Druga igra bo ob 
1. uri popoldne med najboljšimi 
igralci nekdanje Slovenske lige. 
Za plesalce bo pa igral Greben-
čev orkester. "Clam-bake" bodo 
pa pripravili nalašč za to najeti 
izvi'stni kuharji, ki se razumejo 
na ta posel. Poleg tega pa bo 
prava domača zabava. Vstopni-
ce se morajo vnaprej preskrbe-
ti, to pa iz vzroka, da se ve za 
koliko oseb pripraviti. Vstopni-
ce dobite na North American 
banki, International Savings & 
Loan Co., Custodian Savings & 
Loan, v Frank Mervar čistilnici, 
v uradih Ameriške Domovine in 
Enakopravnosti, pri J. L. Mihe-
lich Co., A. Grdina & Sons, Mi-
haljevich Bros., in pri J. J. Dem-
shar. 

Preveč postav nam požira veselje življenja 

Smrtna kosa 
Po dolgi bolezni je umrl dobro 

poznani rojak Frank štrumbel, 
p. d. Novinc, star 45 let, doma iz 
Vinkov Vrha pri žužemberku. 
Tu je bival 26 let. Tu zapušča 
Žalujočo soprogo, dve hčeri in 
štiri sinove. Bil je član dr. sv. 
Janeza Krst., št. 37 J. S. K. J. 
in društva Maccabees. Pogreb 
se vrši v soboto zjutraj iz hiše 
žalosti na 1364 E. 40th St. pod 
vodstvom Frank Zakrajšek. Pre-
ostali družini izrekamo naše glo-
boko sožalje! 

Pogreb špelko 
Poročali smo že, da se vrši po-

greb umrlega mladega John 
Špelkota v četrtek. Naj prista-
vimo Se, da bo vodil pogreb Fr. 
Zakrajšek. 

Nasvet, kako se da odpra-
viti ali zmanjšati ob-
čutno brezposelnost 

Boston, 23. sept. Tu se vrši 
I konferenca, kateri prisostvuje 
| več sto eksekutivnih uradnikov 
ameriških industrij in podjetij. 
Glavni predmet konference je 

; seveda brezposelnost. Konferen-
| co so organizirale Harvard in 
Boston univerza ter razne tr-
govske zbornice. Prof. William 
F. Foster, ki poučuje ekonomijo 
na univerzi, je izjavil, da kar 
dežela danes potrebuje je to, da 
ljudje začnejo hitro in v velikem 

| številu kupovati takozvane "luk-
suznosti." Med te predmete spa-
da radio, telefon, avtomobili, 

'grafofoni in enako. Foster pra-
vi, da je v Ameriki še vedno 
mnogo sto in stotisoč oseb, ki 
lahko kupujejo, ker imajo denar 
na razpolago. S tem bodo poma-
gali onim, ki nimajo denarja, 
kajti ako se z nakupovanjem za-
čne takoj, bodo trgovine dobiva-
le naročila, njih zaloge se bodo 
praznile, naročila bodo prihaja-
la v tovarno, ljudje bodo zapos-
ljeni, in brezposelnost bi pola-
goma nehala. Krivda je pri bo-
gatinih, ki danes ne kupujejo 
kot so kupovali prej, in to je 
vzrok, da je marsikateri delavec 
brez dela. 

Družinski prepir 
Louis La Lond, 40 let star, 

policist za neko clev. agencijo, 
in njegova žena, Mrs. Pearl La-
Lond, stara 39 let, in ki stanu-
jeta na 1134 St. Clair Ave., se 
borita za življenje v Lakeside 
bolnici radi nameravanega sa-
momora, katerega sta naredila 
glasom skupne pogodbe. Kot 
pravi policija sta oba precej pi-
la, nakar sta se prepirala ves 
dan. Končno je mož povžil ne-
kaj strupenih tablet, a žena je 
naredila isto, potem ko so jo pri-
peljali v bolnico, da vidi svojega 
moza. 

Umorjen trgovec 
Frank Zsoka, 53 let star, nek-

dajni grocerist, ki živi v pokoju 
na 11706 Buckingham Rd., j e bil 
sinoči izropan za hišo na 4810 
Scovill Ave. in umorjen. Polici-
ja ga je dobila mrtvega ležati 
za hišo. Udarjen je bil z vso si-
lo po glavi. Truplo sta spoznala 
v mrtvašnici njegova dva zeta. 

Nov rekord dosežen v pre-
našanju pošte potom 

poštnih zrakoplovov 
Pilot Dean Smith, ki se je po 

dveh letih odsotnosti vrnil zo-
pet k zrakoplovni pošti, je nare-
dil včeraj nov rekord glede do-
stave pošte potom zrakoplova. 
Poletel je s pošto iz Clevelanda 
v Newark, in je porabil za ta 
polet 2 uri in 51 minut. Razda-
lja med obema mestoma znaša 
412 milj. Povprečno je Smith 
pljul po zraku s hitrostjo 140 
milj na uro. Lahko bi se reklo, 
da se je komaj črnilo na pismih 
v Clevelandu posušilo, ko so bila 
pisma že oddana 412 milj proč. 
Polet je toliko bolj znamenit, ker 
je imel Smith zelo obložen zra-
koplov. Vozil je namreč 700 
funtov pošte. Prepšni rekord za 
isti polet je ravno tri ure. Ta 
funtov pošte. Prejšni rekord za 
den. Smith je odbil od tega re-
korda sedaj še devet minut. 
Dean Smith se je nahajal dve 
leti v okrajih južnega tečaja z 
admiralom Byrd, ki je razisko-
val ondotne kraje. 

Znižana voznina 
Mestni councilmani so v pon-

deljek sedemkrat glasovali, da 
se zniža voznina po busih iz 
Public Square do zrakoplovnega 
pristana od 25 na 10 centov, to-
da vsa glasovanja niso pomaga-
la nič, ker predlog ni dobil po-
trebne večine. 

Vzorčna razstava 
V petek 26. sept. se otvori v 

obeh trgovinah A. Grdina & 
Sons, na 6019 St. Clair Ave. in 
v Collinwoodu na Waterloo Rd., 
takozvana "vzorčna razstava," 
katere namen je pokazati rabo 
in razdelbo pohištva na okusen 
način. Poleg tega pa dobite naj-
boljše pohištvo po najbolj zmer-
nih cenah, ki so današnjim ča-
som primerne. 

Coolidge svetuje, da Zedi-
njene države zmanjšajo 

avtomobilske žrtve 
Bivši predsednik Calvin Coo-

lidge piše te dni, da Zedinjene 
države skoro ničesar ne naredi-
jo, da zmanjšajo silno narašču-
joče število avtomobilskih žrtev. 
Tekom lanskega leta je bilo v 
Ameriki ubitih nad 31,000 oseb 
od avtomobilov, in več kot en 
milijon jih je bilo ranjenih. Mo-
ra biti že ogromna vojna, ki bi 
zahtevala enako število žrtev. 
Od leta 1922 naprej se je podvo-
jilo -število žrtev, ki jih letno 
zahtevajo avtomobili. Ekonom-
ska škoda, ki so jo avtomobili 
povzročili, znaša $850,000,000. 
Lansko leto za $350,000,000 več 
kot leto prej. Večina držav se že 
zaveda te silne katastrofe. Usta-
novljene so komisije, pripravlja-
jo se zborovanja, postave, kar 
vse ima namen zmanjšati števi-
lo nesreč. Letos se avto žrtve po 
številu niso zvišale v primeri z 
lanskim letom, toda temu niso 
vzrok avtomobili, pač pa, ker se 
ljudje manj vozijo kot lansko 
leto. Na vsak način pa bi se mo-
rala zgeniti tudi zvezna vlada in 
po svoje pomagati državam, da 
se to silno klanje naroda vsaj 
deloma ustavi. 

Če toži žena pogrebnika 
Mrs. Wm. Abel, katere soprog 

ima pogrebni zavod na 7017 Su-
perior Ave., toži svojega moža 
za ločitev zakona, češ, da je mož 
ignoriral njene prijateljice, ki 
so se shajale v hiši in je šel ce-
lo v mrtvašnico spat, kadar je 
žena priredila "party." Par je 
poročen 4 leta. 

Nova trgovina 
Mr. Jos. Setina nam nazna-

nja, da je odprl mesnico na 608 
E. 185th St. in se priporoča ro-
jakom. 

Pogrebnik, ki je prišel po 
ubitega človeka, se je 

sam mrtev zgrudil 
B. W. Searles, star 62 let, ki je 

lastnik p o g r e b n e g a zavoda 
Searles & Bassett v North Ro-
yalton, se je včeraj zgrudil mr-
tev v naročje vaškega maršala 
Akinsa, ki je poklical pogrebni-
ka, da pride po truplo nekega 
moškega, ki je bil ubit od avto-
mobila na Ridge Rd. Ko je 
Searles stopil iz avtomobila, ka-
terega je vozil njegov uslužbe-
nec, na licu mesta, kjer se je 
pripetila nesreča, med Hinckley 
in Royalton Rd., se je mahoma 
zgrudil in padel maršalu Akin-
su v naročje. Umrl je par tre-
nutkov pozneje. Ubiti mož, po 
katerega je pogrebnik prišel, se 
piše Carl Mariona, 45 let star, 
doma iz Charleston, W. Va. Po-
močnik pogrebnika je potem v 
skupnem vozu odpeljal svojega 
delodajalca kot tudi avtomobil-
sko žrtev. 

Kraljevi romunski prija-
telj samomorilec 

Bukarest, 23. sept. časopisje 
poroča, da se je tu ustrelil gene-
ral Mirescu, bivši vojni minister 

J in velik prijatelj romunske kra-
ljeve rodbine. Baje je bil gene-
ral zapleten v neko špionažno 
afero. Baje je general bil za-
ljubljen v neko lepo Rusinjo, ki 
je pa bila vohunka za boljševike. 
Na nekem potovanju je ta Rusi-
nja odnesla generalu važne ro-
munske mobilizacijske načrte. 

Tri nove revolucije so iz-
bruhnile v južno-ame-

riških republikah 
Buenos Aires, 23. sept. Punti 

in revolucije v južno-ameriških 
republikah so na dnevnem redu. 
Silna nestrpnost se je polotila 
naroda povsod. V republiki Chi-
le, Ecuador in Uruguay se dvi-
gajo nemirni elementi, in vlade 
so zaenkrat še zmožne, da s cen-
zuro preprečijo podrobna poro-
čila za javnost. V Ecuadorju so 
nezadovoljne vojaške čete, ker je 
vlada iz ekonomskih' ozirov, ker 
ni denarja na razpolago, pritr-
gala vojakom precej na hrani in 
drugih ugodnostih. V Montevi-
deo, glavnem mestu republike 
Uruguay, so trgovci protestirali 
proti vladnemu programu glede 
starostne pokojnine. Zaprli so 
za dva dni vse svoje trgovine kot 
v protest. Pravijo, da ima vlada 
$250,000,000 deficita radi po-
kojnin. Iz republike Chile poro-
ča vlada, da je v južnem delu 
države nastala kratka revolta, 
ki pa ni imela uspeha, dočim 
druga poročila trdijo, da upor-
niki stalno napredujejo. Stoti-
ne upornikov je bilo v Chile že 
aretiranih, dočim so telegrafske 
in telefonske zveze z jugom pre-
trgane. 

Tej bo spodneslo 

V 22. kongresnem okraju bo 
najbrž kandidirala za kongres-
manco Mrs. Helen H. Green, biv-
ša councilmanka iz 4. distrikta, 
ki je znana po svoji rabiatni pro-
hibicijski ideji. Sedanji kon-
gresman Bolton, republikanec, 
se je izjavil za odpravo prohibi-
cije, in tudi demokratični kan-
didat Carran v istem okraju je 
moker, in tako je prišla Mrs. 
Green na idejo, da mora ona do-
movino rešiti s prohibicijo, pa 
bo kandidirala. In tako se zna 
pripetiti, da bo v tem distriktu 
zmagal demokrat, kajti Bolton 
je republikanec in Mrs. Green je 
republikanka. Glasovi se bodo 
razcepili, pa bo demokrat izvo-
ljen v tem distriktu, ki prej še 
ni imel demokratskega zastop-
nika. Hvala lepa, Mrs. Green. 

Nekaj zanimivega 
Za v četrtek večer so klicani 

vsi oni, ki so kdaj pomagali pri 
cerkvi sv. Vida ali ki hočejo v 
bodoče pomagati, nadalje vsi za-' 
stopniki društev, vsi kolektorji 
in odborniki, sploh vsak faran, 
ki je kdaj deloval za napredek 
fare, nadalje trgovci in vsi pri-
jatelji, da pridejo zvečer ob 8. 
uri v novo šolo. Doživeli bodo 
na tem sestanku nekaj j ako za-
nimivega, kar niso videli že 18 
let kot farani. Obenem se bo na 
tem sestanku tudi odločilo, kdaj 
se zasadi prva lopata za zgrad-
bo nove cerkve. Pridite prav 
vsi, katerim je mar napredek 
fare sv. Vida. župnik Rev. Po-
nikvar vas prav prijazno vabi! 

Mr. Smuk pozdravlja 
Mr. Ignac Smuk, vodja New 

York Dry Cleaning Co. na Glass 
Ave., nasproti slovenske šole, ki 
se je podal na počitnice v Con-
neaut, Ohio, nam piše: Moje po-
čitnice se razvijajo prijetno. 
Kot član St. Clair Hunting kluba 
sem se posvetil lovu in s pomoč-
jo prijateljev sem ustrelil več 
— pa ne kozlov — temveč prave 
zverine kot vsi trije naši lovski 
klubi skupaj. Za malo stvar kot 
je veverica se še zmenimo ne. 
Bukovnik naj pripravi svoje 
aparate za slikanje mojih lov-
skih trofej . Pozdrav! 

Pozdravi 
Mr. Viktor Knaus, sin Mr. 

Jerneja Knausa, pošilja lepe po-
zdrave iz Washingtona v Cleve-
land. 

Mošt in grozdje 
Mr. Jos. Smole, 6112 Glass 

Ave., se rojakom vljudno pripo-
roča za nakup dobrega mošta in 
grozdja. 

Predsednikov sin ostane 
mesece v postelji 

Washington, 23. sept. Herbert 
Hoover Jr., predsednikov 28 let-
ni sin, mora ostati dolge mesece 
v postelji, in najmanj eno leto 
se vzdržati vsakega dela. Tako 
je odločil pi-edsednikov osebni 
zdravnik dr. Boone. Kot smo že 
poročali, so našli v telesu mla-
dega Hoover ja glice j etike. Pri-
hodnjih pet tednov bo Hoover 
Jr. ležal na posestvu Hooverja 
ob reki Rapidan, visoko gori v 
virginskem gorovju, 90 milj od 
Washingtona. Njegova žena je 
danes dospela iz Californije in 
mu bo stregla. 
Okruten morilec je kon-

čno priznal umor 
South Bend, Ind., 23. sept. 

George Sherman Myers, 40 let 
star bivši kaznenec, je danes pri-
znal oblastem, da je on odpeljal 
8 letno Marverine Appel, kate-
ri je storil silo, potem jo pa za-
davil z žico. Truplo otroka so 
našli 29. avgusta. Myers je bil 
odpeljan pod močno stražo v 
državne zapore, ker se oblasti 
bojijo, da bodo ljudje, ki so sil-
no vzrujani radi umora, linčali 
morilca otroka. Aretiran je bil 
sinoči in je sprva vse tajil, dok-
ler se'ni vjel v velika nasprot-
ja v svojih izjavah, nakar je 
končno priznal ves zločin. Re-
kel je, da je 27. avgusta speljal 
otroka v neki hlev, kjer je otro-
ka napadel, potem pa takoj za-
davil. Pustil je truplo dva dni v 
hlevu, nakar se je vrnil in odne-
sel truplo na cesto, kjer je bilo 
najdeno od avtomobilistov. Iz-
javil je, da ne more povedati, 
kaj ga je gnalo, da je storil 
ogabni zločin. 

Mary Glavan 
Mrs. Mary Glavan, tajnica št. 

10 S. ž Z. naznanja, da je še 
vedno tajnica podružnice in pro-
si članice, da plačajo zaostali 
asesment vsaj do 28. sept. zve-
čer. 

Prvorojenka 
Vile rojenice so se to pot ogla-

sile pri družini Victor in Fran-
ces Hrovat, 1052 Carlyon Rd. 
ter pustile v spomin zalo hčerko 
prvorojenko. Mati se nahaja z 
detetom v St. Ann's bolnici. 
Iskrene čestitke družini! 
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Vzroki bede in nezaposlenosti 
Kakor znano, pisari bivši predsednik Calvin Coo l idge 

v časopisje članke, katere mu seveda p lačuje jo s težkim zla-
tom. V enem svojih zadnj ih č lankov je povedal znano res-
nico, da trpi na svetu mil i jone ljudi radi neurejenih razmer, 
nemirov in revoluci j . Kot primer je pokazal na Kitajsko, 
Indi jo in na južnoamer iške republike. 

P o n j egovem mnenju so temu krive ekonomske raz-
mere in brezposelnost , čemur pa niso krive vlade dotičnih 
dežel. Dal je trdi, da če smo mi v Ameriki napredovali in 
prosperirali, da se imamo za to zahvaliti samo zdravim vla-
dam, ki so jih postavili na čelo naši veliki Unij i inteligentni 
volilci . 

S to svo jo trditvi jo se je Coo l idge dotaknil spornega 
vprašanja, o katerem bi se mog lo m n o g o razpravljati. V 
prvi vrsti sam sebi nasprotuje , ko pravi, da niso vlade od-
govorne za e k o n o m s k o depresi jo, nemire in revoluci je v 
različnih deželah. Dal je ne govori resnice, ko pravi, da 
imamo v naši deželi dobro in zdravo v lado ; s tem misli men-
da reči, da imamo mi boljši vladni sistem kakor ga imajo 
drugod, sistem, ki je v stanju izsiliti i zpo lnovanje obsto je -
čih .zakonov in postav. 

Tudi ta je iz trte izvita in ne drži. Samo pog le jmo , 
kako se na primer izpo lnuje prohibici jski zakon, oz iroma 
osemnajsti amendment . In da l je : mi imamo prav tako ve-
liko — če ne več j o brezpose lnost — kakor j o imajo k jer -
koli drug je po svetu, in vlada, ki dovo l ju je različnim kapi 
talističnim korporac i jam ter borznim špekulantom in mani-
pulantom, da po mili vol j i i zpodkopava jo in rušijo temelje 
d o m o v ameriških državl janov, prav go tovo ni zdrava, niti 
ne dobra vlada. In taka vlada je sedanja republikanska vla-
da v Wash ingtonu , kateri stoji na čelu H o o v e r s svo jo fa-
m o z n o "prosper i teto , " ko mili joni delavcev nimajo kaj jesti. 

T o so poglavitni vzroki , ki vod i j o do nemirov, nezado-
voljstva in revoluci j . 

D e l o v n o l judstvo voli v kongres ljudi, o katerih upa, 
da bodo prav tako zagovarjal i n jegove , namreč delavske 
interese, kakor interese bogatašev. Ti predstavniki so ta-
korekoč vlada in država. In dobra vlada je dobra za vse 
svoje državljane, ne pa samo za nekatere, izvol jene. P o d 
slabo in nezdravo vlado pa se brezposelnost širi in razvija 
v trajno zlo. 

Čemu ne pošl je Hoover j eva vlada svoje preiskovalne 
komisi je v newyorško borzo, k jer bi mogla ugotovit i vzro -
ke trikratnega zaporednega borznega k r a h a ? 

Čemu republikanska Hoover j eva vlada ne omili nezno -
snega stanja mi l i j onov brezposelnih delavcev, in če ga že 
ne omili, čemu ne pokaže vsaj dobre vol je , da ga želi omi-
l i t i? 

Z a t o ne, ker je republikanska vlada naklonjena vele-
kapitalistom in veleindustri jalcem, katerih dobrobit ji je v 
prvi vrsti pri srcu, doč im ji je za blagobit delavca in malega 
farmarja tol iko kakor za lanski sneg. Tudi slepec lahko 
zdaj izprevidi, ko l iko je dati na ob l jube republikanskih po-
litikov, ki so ob času volitev obljubljal i , da se bosta v deželi 
cedila med in mleko, doč im nima zdaj delavec niti na jpo-
trebnejšega grižl jaja vsakdanjega kruha ! 

T o je tol iko opevana prosperiteta H o o v e r j a in n jego -
vih republikanskih pa jdašev ! 

Cleveland, O.—Prosimo do-
volite nam nekoliko prostora v 
vašem cenjenem listu glede dru-
štva Danica, št. 1 SDZ, da se 
javno zahvalimo vsem, ki so se 
udeležili naše proslave ob prili-
ki razvitja prve zastave, v ne-
deljo, 14. septembra, 1930. 

Slavnost je sijajno izpadla, 
za kar se moramo najprvo za-
hvaliti cenjenim društvom in 
občinstvu za tako lepo udeležbo 
popoldne in zvečer. 

Najlepša hvala Father Ponik-
varju za cerkvene obrede in ga-
nljivi govor po blagoslovi j en ju 
zastave, kakor tudi društvu Li-
ra za lepo petje v cerkvi in po-
sebno Mr. Šviglu. 

Nimamo dovolj besed, da bi 
izrazili zahvalo botru zastave, 
Mr. John Gorniku ter za vse 
ono, kar je on za naše društvo 
storil. Enako se zahvaljujemo 
botri, naši zavedni članici Mrs. 
Mary Makovec, za vso njeno po-
žrtvovalnost. Iskrena hvala va-
ma za trobojnico in za velik de-
narni dar zastavi! Bog vama 
plačaj, ker naše društvo Vama 
ne bo moglo tega nikdar povr-
niti. Najlepša hvala vsem druži-

cam, katere so b i l e večinoma 
nove članice, za lepo darilo za-
stavi, in hvala tudi malim de-
klicam, ker ve ste v resnici okra-
sile celo slavnost. Hvala tudi 
vsem drugim novo pristoplim 
članicam za sodelovanje! 

Najlepša hvala vsem cenje-
nim društvom, ki so se odzvala v 
tako lepem številu in nam prine-
sla darove k zastavi. Dalje le-
pa hvala Mr. in Mrs. Frank Ra-
zinger za preskrbo štirih avto-
mobilov pri paradi, in sicer brez-
plačno, zakar jih priporočamo 
vsem društvom in pogrebnikom, 
da jih upoštevajo ob vsaki pri-
liki, ker imajo krasne avtomobi-
le in tudi sicer nudijo najboljšo 
postrežbo v vseh ozirih. Enaka 
hvala tudi Mr. Jos. Želetu, Mr. 
Anton Grdini in Mr. August 
Svetku, ki so tudi dali na raz-
polago vsak svoj najlepši avto-
mobil. 

Najlepša hvala Mr. Domjan 
Tomažinu in Mr. Joseph Ponik-
varju ter Mr. Frank Bogoviču 
za pomoč pri paradi, v cerkvi 
in pri zastavi. 

Da se občinstvo v dvorani ni 
dolgočasilo, smo preskrbeli ne-

koliko posebnega programa. K 
temu so pripomogli Germ brat-
je, ki so povsod poznani kot naj-
boljši mladinski radio igralci na 
harmonike. Krasno je zapela 
Miss Ursuline Zalokar, kakor 
tudi Mr. Rudolph Vidmar. Mr. 
Frank Plut je prišel s piknika 
zbora Zarje, da je zapel par le-
pih pesmic. Vsem tem omenje-
nim se prav iskreno zahvalju-
jemo, ker s svojim talentom so 
nam mnogo pomagali zadovolji-
ti navzoče. Hvala lepa Miss Car-
men Zakrajšek, hčerki pogreb-
nika Mr. Frank Zakrajška, za 
lepo deklamacijo. 

Najlepša hvala častni Straži, 
SDZ, za krasen nastop v dvora-
ni in pri paradi. Hvala tudi 
vsem navzočim glavnim urad-
nikom SDZ. 

Končno pa hvala tudi vsem 
našim nasprotnicam in njih vo-
diteljici za vse pritožbe in ob-
tožbe in kaprice, katere ste ime-
le vsled te nale dolgo zaželjene 
slavnosti. Drugega niste doseg-
le, kakor nas navdušile, da smo 
šle tembolj marljivo na delo, v 
kar je dokaz, da si je društvo 

pridobilo v zadnjih par mesecih 
čez sto novih članic v obeh od-
delkih, s slavnostjo plačalo za-
stavo, ki velja $300.00 in v bla-
gajno dobilo približno nadalj-
nih $300.00, kar je več, kakor je 
štela dozdaj naša celotna bla-
gajna. In sedaj, ko ste si usta-
novile novo društvo, kjer vam 
ne bo nikdar vihrala zastava, 
upamo, da boste v zadovoljstvu 
gledale za procvit Slovenske Do-
brodelne Zveze. Vašemu nove-
mu društvu pa čestitamo in želi-
mo obilo uspeha in napredka. 

Najprisrčnejša hvala pa vsem 
zvestim članicam našega dru-
štva, vsem, ki ste vgmotno poma-
gale in vsem, ki ste kaj darova-
le ter prišle pomagat na d a n 
slavnosti, ker vse to ste storile 
radevolje in ne prisiljeno. V 
plačilo naj nam bo vsem sijajen 
uspeh, ki nam bo zdaj pripomo-
gel do zaželjenega cilja, kateri 
je, širiti društvo Danica, št. 11 
SDZ. 

še enkrat iskrena hvala vsem 
skupaj! Naše društvo vam bo 
ostalo vedno hvaležno. — Bog 
vas živi! Odbor. 

Rev. M. Jager: 
" R A Z V A L I N A ŽIVLJENJA" NA ODRU 

S. N. DOMA 

Prihodnjo nedeljo bo uprizor-
jena na odru Slovenskega Na-
rodnega Doma na St. Clair-ju 
kmetska drama "Razvalina živ-
ljenja." Ta igra je izvirno slo-
venska, spisal jo je najboljši 
dramatik slovenskih 1 j u d skih 
iger F. S. Finžgar, sedaj trnov-
ski župnik v Ljubljani. Sam je 
zrasel iz kmetske hiše, kot dijak 
se zopet in z o p e t vrača med 
kmetsko ljudstvo, kot duhovnik 
je služboval največ med kmet-
skim ljudstvom in — kar je po-
glavitno — z odprtimi očmi je 
opazoval njegovo življenje, z 
odprtimi ušesi prisluškoval nje-
govemu jeziku, njegovemu iz-
raževanju. Zato on pozna kmet-
sko življenje kakor malokdo. 
Njegove l j u d s k e igre so res 
pristne ljudske igre, v katerih 
nastopajo osebe, ksikoršne res-
nično žive med našim narodom. 
Nič ni pretiranega, nič izumet-
ničenega. Finžgar predstavlja 
ljudi, kakor žive v resnici, ne 
da bi jih idealiziral, olepšavah 
Predstavlja jih z vsemi njihovi-
mi vrlinami, pa tudi z vsemi nji-
hovimi napakami. Da, tudi z 

napakami! Finžgar hoče s svo-
jimi dramami ljudstvo u č i t i 
Zato pokaže v igri strast, kakor-
šna pač je, zato ker hoče vzbu-
diti v bralcu, gledalcu stud in 
strah pred njo. Dasi pa slika 
Finžgar življenje kakoršno je, 
tudi njegove temne strani, se 
vendar v kočljivih predmetih 
obdrži v mejah dostojnosti. 

Taka kmetska drama je na 
primer "Razvalina življenja, 
ki jo bomo uprizorili v nedeljo 
v Narodnem Domu. Odkrita, na 
ravna, res kos našega kmetske-
ga življenja. — Opažam, da na 
ši rojaki tu n a j r a j e gledajo 
kmetske igre. Razumem zakaj 
Ob njih se j im vzbujajo prijet 
ni spomini na domovino, ob njih 
se jim teši hrepenenje po njej 
Zato upam, da bodo radi prišli v 
nedeljo zvečer v Narodni Dom 
in z užitkom gledali "Razvalino 
življenja." Podrobneje o njej 
zasledujte v nadaljnih številkah 
Ameriške Domovine. Vstopnice 
so že v predprodaji pri Mrs. 
Kushlan v Narodnem Domu. 
Sezite po njih čim preje, da si 
zagotovite boljše sedeže. 

Družine popisujemo. To je 
prvo popisovanje pod Hoover-
jem, "četrtim oblastnikom" v 
Washingtonu. P r i nekaterih 
vratih se mora dolgo trkati, pre-
den se odpro, in še potem se od-
prejo počasi in z veliko previd-
nostjo. Ljudje mislijo, da smo 
kaki agenti, dokler nas ne ogle-
dajo, in še potem včasih ne ve-
do, kaj pravzaprav imamo opra-
viti. Previdnost je dandanes 
zelo na 1 mestu. Vsakovrstni 
ljudje hodijo okoli. A naš na-
men pa, kakor smo že povedali, 
je samo popisati družine, da bo-
mo vedeli, koliko nas je, kakšni 
smo in kje smo. Mi ne hodimo 
po kleteh. 

Jesenski dnevi so tukaj. Je 
še toplo, a ne gorko, je hladno, 
a ne mraz, ravno prav. Listje 
na drevesih rumeni, in grozd-
je na trtah se prikazuje v vsej 
žlahtni svoji lepoti in krasoti. 
Saj ni čuda, da se v teh dneh 
pridno posega po njem in žlaht-
ni mošt že teče. Njam, njam. 

He, he! Kaj takega pa še ne! 
že dalj časa sem opažal, da je 
Frank Shuster vesel in nekam 
poetičen. Pravil je menda, ka-
ko solnce lepo sije letos, dasi jaz 
tega čisto nič ne opažam, da bi 
bila kaka razlika med solnčnimi 
žarki letos in lani. Zopet se je 
Frank ves prevzet čudil, da ima 
l u n a tako čarobno svetlobo. 
Drevesa se mu.vidijo bol zelena 
kakor po navadi, in rožice cve-
to v bolj krasnih barvah. Vse 
to Frank občuduje in se čudoma 
čudi, da vsega tega ni videl ni-
koli preje. No, končno je prišla 

resnica na dan. Tam v St. Anns 
hospital, v m a 1 i posteljici leži 
razlog in pojasnilo za vse to. -
Pravijo, da mu je Prince, Fran-
cis Michael ime ter da mu je bo-
ter njegov "grand Uncle," ve-
liki stric, ali kako naj se reče, 
in ta veliki stric, da je dr. Mi-
chael Oman. Botra je Mrs. 
Lawrence Shuster. Vse-ta-malC' 
miš! Lejte, lejte! Kaj se vse 
ne zgodi na svetu! 

Tudi pri Vincent Rogelj u Jr 
imajo princa. Pred enim ted-
nom smo ga krstili. Nekaj iz-
rednega je to, da sta oče in mati 
otroka gluhonema. Za botra je 
bil Viktor Knaus, učitelj v šo-
li za gluhoneme, ki je tudi glu 
honem. Radoveden sem, kako 
se bosta Mr. in Mrs. Rogel kre-
gala, če se sploh bosta. Upamo 
pa, da bosta šla v prav lepem, 
ali naj rečemo zastopstvu skozi 
življenje, čestitamo vsem prin 
cem in njih staršem. 

V sredo večer ob pol osmih se 
prične devetdnevnica v cerkvi 
sv. Lovrenca. Ta pobožnost se 
bo vršila v angleškem jeziku in 
je torej v prvi vrsti namenjena 
mladini, posebno za fante in de-
kleta. Povabljeni so pa tudi 
starši. Vsak večer bo kratek 
govor in litanije in blagoslov, 
vse skupaj pol ure. Pridite! 

Mrs. Sila, ki je bila pred krat-
kim že drugič operirana, se že 
bolje počuti in zdravje se ji hi-
tro povrača. Anton Kovač, kdo 
ga ne pozna? Bil je vedno mo-
čan in trden kot hrast, zdaj pa 
je hudo bolan in skoraj ni upa-
nja da ozdravi, želodčna bole-
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Sign on. 
Morning Serenade. 
Cheerio (NBC) . 
Morning Melodies (NBC) . 
Don Douglas, pianist. 
Hits and Bits (NBC) . 
Patty Jean's Chat. * 
W T A M Physical Culture Hour. 
Bon Ami Radoi Matinee (NBC) . 
George Hartrick, baritone. 
Landers Charm Talk. 
The Gondoliers. 
On Wings of Song (NBC) . 
Annabelle Jackson, pianist. 
Tommy Strobel. 

Charles W. Reed, baritone. 
Noonday Melodies. 
Dorotha Beckloff , contralto. 
The Jolly Four. 
Playlet. 
Canadian Program. 
Four Guardsmen. 
Merrymakers (NBC) . 
Lady Next Door (NBC) . 
In the Spotlight (NBC) . 
Chester E. Zohn, tenor. 
Jack Rose and Company. 
Golf Summary (NBC) . 
Meditation. 
Organ Processional Hour. 
Isabelle Razzano, soprano. 
Sports Forecast. 
Baseball Scores. 
En-Ar-Co Motor Oil Orchestra. 
Fleischmann Hour (NBC) . 
Gene and Glenn—Spang Bakers. 
Jack Frost Melody Moments (NBC) 
R C A Hour (NBC). 
Hotel Paramount Orchestra (NBC). 
Uncle Abe and David (NBC) . 
Don Bigelow's Park Central Or-
chestra (NBC) . 
Madeline Sirene, contralto. 
Joe Smith's Euclid Beach Park Or-
chestra. 
Midnight Melodies. 

Tal Henry's New China Orchestra. 
Sign of f . 

W H K 
Radio Reveille. 
Morning Devotions. 
Something for Everyone (CBS) . 
Burlesque Braodcasters. 
Morning Moods (CBS) . 
Ken Carr, tenor. 
Board of Education—Arithmetic 
Lesson. 
Sharps and Flats. 
Board of Education—Arithmetic 
Leson. 
Salad Making—Durkee Food Pro-
ducts (CBS) . 
Julia Hayes. 
Boy and Girl Friend. 
Ethel and Harry. 

Manhattan Towers Orchestra (CBS» 
Harold Stern's Orchestra (CBS) . 
Columbia Artists Recital (CBS) . 
Ann LeLaf at the Organ (CBS) . 
Health Talk—Dr. Winfrey. 
Housekeepers Chat. 
Columbia Ensemble (CBS) . 
Tea Time Topics. 
Melody Magic (CBS) . 
Meditation. 
Bert Lown's Orchestra (CBS) . 
World Book Man. 
Messenger Boys. 
Raybestos Sport Flashes. 
Ward's Tip Top Club (CBS) . 
Raybestos Radiogram. 
Van Heusen Program (CBS) . 
DetectiVe Story Magazine (CBS). 
Burbig's Syncopated History (CBS> 
Hyklas Night Club. 
Bert Lown's Orchestra (CBS) . 
Motorists Almanac of the Air. 
Slumber Hour. 
Rubberneck Man. 
Bedford Glens Orchestra. 

W J A Y 
Morning Melodies. 
Wurlitzer Morning Greeting. 
The Three Musketeers. 
The Three Musketeers. 
Facts, Fun and Fancies for the 
Ladies. 
Ruth and Blair. 
Studio. 

The Song Rambler. 
Jazz Potpourri. 
Organ Moods. 
Ed and Gene. 
Stray Gems. 
W J A Y Serenade to Ravenna, O. 
Suburban Merchants Hour. 
Hawaiian Echoes. 
Cleveland Parade. 
The Palermos. 
Dickinson Radio Service. 
Wanda's Polish Hour. 
Sign off . 

zen ga muči že pol leta. N a j 
mu Bog olajša težke ure! — 
Albert Lekan, eden naših šolar-
jev, si je zlomil pri igri nogo. 

Vse se pripravlja za številno 
udeležbo dne 12. oktobra v Pro-
vidence Heights. Baragova pro-
slava bo imela v Clevelandu naj-
večjo udeležbo v Ameriki. Saj 
nas je pa tukaj tudi več kakor 
kje drugje. Program je že na-
rejen in bo zelo zanimiv. Vsi 
kori štirih slovenskih župnij v 
Clevelandu se pripravljajo za 
točno in sijajno izpeljavo pev-
skih točk. Proslave se udeleži 
tudi naš vladika, Rt. Rev. Jo-
seph Schrembs. Torej naprej 
s pripravami. Kar je sedaj nuj-
no potrebno, je, da vsaka žup-
nija izvoli nekaj maršalov, ka-
teri bodo skrbeli za red isti dan. 
župnija sv. Lovrenca ima že po-
stavljene može za to. Ti možje 
so izvoljeni od društva sv. Ime-
na in so: Jos. Verček, Mike Ro-
mich in Jos. Mirtel. Ti možje 
bodo skrbeli za n a š o sekcijo. 
Druge župnije pa naj izberejo 
svoje. Maršali se bodo morali 
nekaj dni prej sniti in izvoliti 
glavnega maršala ter se pogo-
voriti glede ureditve procesije 
in vsega, kar spada v njih delo-
krog. 

Kaj pa 5. oktobra? Ali že 
veste, kaj bo takrat? V Maple 
Gardens bomo šli vsi in tam bo-
mo pili sladki mošt ter pekli 
krompir. Ta izvanredna zabava 
bo samo prijazen sestanek, ne 
bo piknik, dasi bomo imeli god-
bo in jed in pijačo na prostoru. 
Povabljeni ste vsi na ta izlet. 
Pridite torej in prinesite s se-
boj apetit za pečen -krompir in 
žejo za mošt. N i č koles, n i č 
srečkanja, samo zabava! 

Gustav Strniša: 

MED HMELJNIKI 
Povest 

Večer je veselo potekal. Nih-
če ni opazil na Antonu izpre-
membe, le njegovi zaročenki se 
je zazdel sumljiv. 

"Kaj ti je vendar?" ga je prav 
skrbno vprašala. 

"O, nič, kaj mi pa hoče biti? 
Ali nisem dovolj vesel? Danes 
sem še posebno vesel in zadovo-
ljen. Različne špekulacije ima-
mo v življenju, ki se nam včasih 
posrečijo, a drugič pa izjalove, 
Vse življenje je nekako tržišče, 
ali' ne? Da, da, ljudje so na sve-
tu, celo taki ljudje so, ki kupču-
jejo z dušami. Tako sem bral in 
res je ." 

"Ne razumem te, kaj misliš 
s tem?" je vprašala Angela. 

"O, nič hudega, nič. Danes 
sem zelo zadovoljen. A pri srcu 
mi ni dobro. Menda sem preveč 
pil," je lagal Anton, ki j e imel 
zdravo srce kakor malokdo. 

"Daj, vlezi se malo! Spočil se 
boš in oddehnil," je dejala ona. 

Gostje so odšli, ker je bilo žo 
zelo pozno. Le Grča je ostal in 
pil. Anton je legel kar oblečen 
na zofo v tretji sobi. Takoj je 
zadremal. 

"Naposled se nocoj niti otre-
sla ne boš tega "kmeta," je de-
jal polglasno Grča. "Menda ne 
bo tu prenočeval?" 

"Le brez skrbi bodi! Presra-
mežljiv je, da bi že zdaj preno-
čeval z menoj pod eno streho,'' 
ga je mirila ona. 

"Zakaj se poročiš z njim? 
Kaj bom počel brez tebe? že 10 
let sva prijatelja," je tarnal 
Grča. 

"Da, da, prijatelja sva. Toda 
jaz nimam ničesar, ti pa tudi ne 
Dokler je živel moj mož, je še 
šla trgovina za silo. Danes sem 
tik pred konkurzom in vsaka re-
šitev je dobra. Bodi vesel, da 
me ta kmet hoče! Obogatil me 
bo in tudi ti boš deležen tega bo-
gastva. Moja duša ostane vedno 
samo tvoja ! " je hitela Perčeva 

Med tem, ko je Angela tola-
žila svojega ljubljenca, je Anton 
že zdavnaj vstal. Takoj, ko .ie 
ona odšla, ga je minila njegova 
navidezna trudnost. Dvignil se 
je in se nasmehnil ter dejal: 
"Zdi se mi, da se ne motim. Da 
si pa kesneje ne bom česa očital, 
hočem vendarle pogledati, kako 
in ka j ! " 

Komaj so se za Minco zaprla 
vrata, je prihitel iz čumnate 
Primčkov Bizelj, bedast dvaj-
setletni sin stare Primke. Fant 
je lazil za vsemi dekleti v vasi 
Minca ga, je pred kratkim polily 
z gnojnico, ko je silil za njo 
Domov je pritekel moker kakor 
miš. 

"Mati, mati, mati! Kaj je pa 
povedala Minca, Minca, Minca? 
Ali me ima kaj rada, zelo rada 
ta, Minca? O, kako zala baba je ! 
Zala je, zala, res zala je ! O, o, 
o! Mati, rad jo imam. Priča-
rajte mi jo, Minco mi pričaraj 
te, saj znate čarati. Pa vas bom 
zmerom ubogal. Res vas bom. 
Boste videli, no, no, res! Poglej-
te no mojo roko. Pa srečo mi 
povejte, pa Minco mi obljubite. 
O, ta Minca, Minca, ki mi v srcu 
cinca! Kar ogenj čutim za njo ! 
Čeprav me je polila, ognja mi v 
srcu ni pogasila. Mati, njo mi 
dajte! Dajte jo, morate mi jo 
dati!" je hitel bedni mladenič in 
brbral tako urno, da je sproti 
pobijal besedo. 

Starka ga je gledala in se mu 
smehljala: 

"Vse je mogoče na svetu, prav 
vse! Ha, ha, ha! Trda kovina je 
jeklo. Jeklen talisman bi ji bi-
la morala svetovati, tenko je-
kleno vlasnico, ki bi jo dekle rtjo-
ralo skriti v fantovo obleko. Pa 
sem ji svetovala nalašč narobe. 
Kar cunjo naj mu prišije v suk-
njič, da ne bo ničesar dosegla, 
prav ničesar. Bom že dala! Kaj 
bo polivala mojega ubožca s 
smrdljivo gnojnico? Prav ji je. 
Naj le trpi! Prav ji j e ! " 

"Kaj ji je prav? Mati, ali je 

mar zadovoljna in pravi, da me 
rada vzame? Pa kravo bomo za-
klali, našo edino kravico za mo-
jo svatbo. Kajne mati?" se je 
radoval bedak. 

Starka si je od samega veselja 
mela roke. Bila je popolnoma * 
prepričana, da je ona vzrok, da 
ne bo Mince Tone nikoli maral. 
Starka je pač sama verovala v 
svoje vraže, če bi ji bil kdo tr-
dil, da je ves njen hokus-pokus 
prazna marnja, bi mu skočila v 
lase. 

Tone ni vedel, kako se trudi 
Minca, da bi si priborila njego-
vo srce. Pa če bi bil tudi vedel, 
bi se bil samo smejal. Ko je od-
šel neki dan od doma v svojem 
novem suknjiču, je planila Min-
ca kakor ris v njegovo spalnico 
in vzela njegov stari suknjič. 
Hotela j e všiti vanj krpo svoje 
raztrgane bluze. 

Tone je slučajno nekaj doma 
pozabil. Vrnil se je. Ko je Min-
ca šivala krpo, je stal nepriča-
kovano pred njo. 

"Kaj pa počenjaš?" se je za-
čudil, ko je videl pisano krpo, 
katero mu je šivala Minca pod 
podlogo. 

Zardela je in sama ni vedela, 
kaj naj reče. 

Vzel je suknjič v roke in pri-
čel ogledovati krpo. Opazil je, 
da je Minca v krpo zašila tudi 
nekaj svojih las, menda zato, da 
bi bolje držalo. Spomnil se je 
na vraže. Zdaj ni nehal prej, 
dokler mu ni priznala, da si ga 
je bila hotela s tem pridobiti. 

"To so neumnosti," je dejal 
Tone in jo pogledal. Zdrava in 
sveža kakor breskev je stala 
pred njim. On pa ni bil suženj 
hipne strasti, ki mu je trenutno 
vzvalovala v duši. Vedel je, da 
se je treba premagovati, če hoče 
človek ostati vreden samega se-
be. Zato ga ni strast nikoli ugo-
nobila. Mirno je rekel dekletu: 

"Vidiš, Minca! Po vsem tem 
se mi zdi najbolje za oba, da bi 
se ti vrnila spet k svoji sestri. 
Ona te pač potrebuje. Njena 
poroka se je razdrla, moške mo-
či nima pri hiši in potrebna ji 
boš. Midva sva pač samo člove-
ka. Nazadnje bi se pripetila še 
kaka neumnost, kajti vsi smo 
slabiči, škodo bi pač imela sa-
mo ti. Saj veš, da te ne bom ni-
koli poročil, ker te pač ne lju-
bim. Ljubezen je močnejša ka-
kor strast. Dajva, spoštujva um 
in pravo pamet, ki nama ju je 
dal ljubi Bog! Ločiva se lepo 
prijateljsko kakor dobra sorod-
nika, če boš kedaj kaj potrebo-
vala, kar oglasi se! če se morda 
kesneje omožiš, mi pa sporoči. 
Tvoj dolžnik sem; mnogo si mi 
pomagala, zato ti bom tudi jaz 
pri bali pomagal." 

"Pa zakaj naj hodim proč?" 
je ugovarjala Minca. 

"Povedal sem ti, pa mir bese-
di," je odvrnil gospodar, se za-
sukal na peti in odhitel. 

Minca je ostala sama. žalost-
no se je ozrla za odhajajočim. 
Potem ji je mahoma oblila rde-
čica obraz. Dvignila je roke v 
bok in dejala kar glasno: 

"Pa pojdem. Tudi prav! še 
take ne dobiš nikoli, košatija ti ! 
Ne, ne, Minca se pa tudi ne pu-
sti kar takole! Tista Primka je 
pa sleparka!" 

Potem se je šele spomnila, da 
jo je Tone našel, še preden je 
mogel tisti talisman sploh učin-
kovati. 

Nato je dvignila glavo, za-
mahnila z roko in odhitela po 
svoje stvari. 

Ko se <je gospodar tisti večer 
vrnil domov, ni našel Mince več 
v hiši. Povedali so mu, da je od-
šla in zanj pustila pismo. 

"Vidiš jo, saj vendar ni tako 
omejena, kakor si marsikdo mi-
sli," je dejal Anton, ko je pre-
bral njeno pismo, ki se je glasi-
lo nekako takole: 

"Tone! Ošabnosti in napuha 
je kmalu dovolj! Tudi jaz sem 
iz takega testa kakor Ti. Zato 
si pač ne dam kake stvari dva-
krat reči. Morda boš še dejal: 
"Škoda, da ni Mince," pa bo pre-
pozno. Sicer se pa dobro imej! 
Pa glej, da se res kmalu oženiš! 

(Dalje prihodnjič.) 

t 
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Slovenska Dobrodelna Zveza 
The Slovenian Mutual Benefit Ass'n. 

UST. 18. NOV. 
1910. 

v DRŽAVI OHIO 

INK. 13. MARCA 
1914 

V DRŽAVI OHIO 

Sedež v Cleveland-u, O. 6238 St. Clair Av«nue. 
Telephone: Endicott 0886. 

Imenik gl. odbora za leta 1929-30-31 
UPRAVNI ODBOR« 

Predsednik: JOHN GORNIK, 6217 St. Clair Ave. 
I. Podpred. FRANK ČERNE, 6033 St. Clair Ave. 
II. Podpred. JULIJA BREZOVAR, 1178 E. 60th St. 
Tajnik: PRIMOŽ KOGOJ, 6518 Edna Ave. 
Blagajnik: JERNEJ KNAUS, 1052 E. 62nd St. 
Zapisnikar: JAMES DEBEVEC, 6117 St. Clair Av« . 

NADZORNI ODBOR: 
1) JANKO N. ROGELJ. 6207 Schade Av« . 
2) LOUIS J. PIRC, 6117 St. Clair Ave. 
3) IGNAC SMUK, 6220 St. Clair Ave. 

POROTNI ODBOR: 
1) LOUIS BALANT, 1808 E. 32nd St., Lorain, O. 
2) LOUIS JERKIČ, 971 E. 76th St. 
3) ALBINA NOVAK, 6030 St. Clair Ave. 

FINANČNI ODBOR: 
1) FRANK M. JAKŠIC, 6111 St. Clair Ave. 
2) LEOPOLD KUSHLAN, 19511 Nottingham Rd. 
3) JOSEPH LEKAN, 3556 E. 80th St. 

GLAVNI ZDRAVNIKI 
DK. F. J. KERN, 6233 St. Clair Ave. 

GLASILO ZVEZE: 
•AMERIŠKA DOMOVINA, 6117 St. Clair Ave. 

Vse denarne zadeve in stvari, ki se tičejo Upravnega 
odbora, naj se pošilja na vrh. tajnika. 

Vse pritoibine zadeve, ki jih je rešil društveni po-
rotni odbor, se pošiljajo na predsednika porotnega odbor« 
Louis Balant 1808 E. 32nd St., Lorain, O. 

ZOPET SPREJETI SUSPENDIRANI: 3921 John Modic, 478 Joseph Modic, 
2284 Stefan Andolek, 3722 John Brodnik, 3725 Frank Godič, 7442 Jos. Rolik, 
3029 Filip Cendov, 3488 Martin Stembol, 7441 John Strogfn, 4477 Ignatz Luzar. 

ZVIŠAL P O D P O R O : Od IN na 1B, 7 Primož Kogoj . 
SUSPENDIRANA: 1609 John Štih, 4846 John Štih. 
ZNIŽAL P O D P O R O : Od 2B na 2N, 3921 John Modic. 

Društvo Mir, št. 10. 
PRISTOPILA: 9246 Frank Stepic, 9247 Frank Papež. , I n ^ l i S o v o l n i m v ™ 
ZOPET SPREJETI SUSPENDIRANI: 876 Frank Rodic, 1385 Michael P O b o l j s e v a l m c o , Ker j e V p r e p i -

Chample, 3241 Mike Potepan, 4746 Frank Silbicer, 2806 Mary Novak, 8976 Mary r u ustrelil 9 letnega Stanley Pi-
Krzic, 5352 Frank Kastelic, 1430 Jertiej Krzic, S574 Frank Vrh. L 1 1 0 v i \T n n h n l r S p v n l n i r i hn m n 

ZVIŠAL P O D P O R O : Od 3N na 3B, 1620 Frank Gliha. C U S k l . V poboljsevalmci DO mo 
SUSPENDIRANI: 2223 Andrej Šinkovec, 5214"Anton Godec, 2855 Anton r a l ostati za nedoločen Čas. 

Zukavec, 2637 Mary Šinkovec, 7770 Christine Sajovec. 
PASIVNI: 1456 Agnes Vrh, 8853 Kordula Vavurška, 4556 Anton Vrh, 2634 | M A l 1 n f l A 

oe Novak, 7098 Frank Rudič. I 1 V 1 A L . I 
ZNIŽAL P O D P O R O : Od 2C na 2N, 6672 Joseph Mervar. , 

Društvo Danica, š t . 11. N a z n a n i l o 
PRISTOPILE: 9248 Agnes Zobetz, 9249 Josephine Sauric. Naznanjam članicam dr. Slo-

Društvo Ribnica, št. 12. venske Sokolice št. 442 S. N. P 
ZOPET SPREJETA SUSPENDIRANA: 7380 Antdn Cetin, 5666 John J e d n o t e j d a b o m pobirala ases-
SUSPENDIRANI: 3111 Math Mukolic, 7830 Anna Smole, 2496 Mathias ment 25. septembra pri Mrs 

Križman, 3 6 5 5 Anton Nosan. F r n n p p « T.ansrt ip R121 St C l a i r 
PASIVNI: 5 3 5 3 George Petretich, 3 5 4 4 John Marincek, 9 1 4 3 Marko \ t r a n c e a s u š e n e , t u ^ i O l . L. idir 

Wujchich, 6682 John Laurich. 
Društvo Clevelandski Slovenci, št. 14. 

ZOPET SPREJETI SUSPENDIRANI: 602 Anton Rolih, 302 Lovro Hro-
vatin, 1767 Mike Birtič, 2677 Frank Rodič, 670 Frank Jakomin, 26 John 
Welkovrh. 

ZVIŠAL P O D P O R O : Od 4N na 4C, 1159 Jakob Ldnaršič. 
SUSPENDIRANI: 2815 Joe Fabjan, 4351 John Urbančič, 4349 Louia 

Kužnik. 
PASIVNA: 2676 Frank Strajnar, 315 Joe Gasper. 

Društvo France Prešeren, št. 17. 

w u u u m n i m m n m t m : m n « « » » : : : » m i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i m m m m m t m m t : m 

Spremembe pri krajevnih društvih S. D. Z. za 
mesec avgust 1930 — Asesment št. 202 

Društvo Slovenec, št. 1. 
PRISTOPIL: 9228 Ladislav Pugel. , , 
ZOPET SPREJETI SUSPENDIRANI: 21 Joseph Likovec, 39 Frank Oblak, 

78 Frank Vadnjal, 104 Frank Maren, 395 Anton Jalovec, 398 Anton Vidmar, 
999 Mike Stefe, 1412 Herman Volpe, 1540 John Ferluga, 1564 Tomaž Pustotmk, 
2335 Mike Pugelj, 2345 Ludwig Svigelj, 2428 Math Kolar, 2533 John Trante 
2538 Martin Matkovich, 2949 Joe Jernejcic, 3214 Bernard Martich, 3298 Joseph 
Vidmar, 3809 Frank Saje, 4223 Joseph Certalich, 4512 Frank Pavlin, 6088 Joseph 
Zalokar, 6376 Joseph Racich, 7088 Frank Hlad, 7195 Sam Papež, 7365 Joseph 
Stermole, 8289 Frank Jazbec, 159 John Skvarca, 969 Joseph Kremzar, 1897 
Joseph Hrast, 2657 Albin Kremzar, 3906 Matija Hitti, 4221 Fra'nk Hribar, 4410 
Anton Slak, 4613 John Judež, 5286 Anton Kolenc, 8038 William Kennick, 8455 
Edward Skvarca, 8569 Andrej Renko. 

SUSPENDIRANI: 8 Joseph Ogrin, 21 Joseph Lekovic, 112 Frank Bizel 
149 Frank Kaprol, 155 Karol Vintar, 199 Frank Globokar, 337 Jernej Anzur, 
494 Tomaž Tekavec, 1677 John Smrekar, 2177 Joseph Be'nko, 2555 Joseph Bokar, 
3327 Louis Majer, 3874 Martin Strauss, 4831 Martin Vertovšnik, 6081 Michaei 
Oman, 7087 Theodore Hartman, 7196 Charles Vintar, 7810 John Strauss, 8831 
Vincent Zupančič, 8820 Charles Perko, 8959 Frank Majcen, 9060 Louis Sajn. 
9061 Anton Maver, 9178 Anton Papeš, 9181 August Markuzic. 

PASIVNI: 9 Frank Matjasic, 1036 Fra'nk Zakrajšek, 1569 Vinko Vlasich, 
1680 Jernej Petkovsek, 1897 Joseph Hrast, 2131 Jernej Babich, 2260 Louis 
Kaprol, 2366 Joseph Grandovec, 3906 Matija Hitti, 4410 Anton Slak, 5622 Frank 
Matjasic, 6373 Joseph Ponikvar, 8038 William Kennick, 8043 Edward Matjasic. 
5524 Joseph Grdina, 9130 Frank Opaskar. 

ČRTAN: 7043 Andrew Miller. 
PRESTOPIL: K št. 27, 3390 Matevž Zabukovec. 
ZNIŽAL P O D P O R O : Od 2B na 2N, 8045 Johan Zakrajšek. 

Društvo Svobodomiselne Slovenke, št. 2. 
PRISTOPILE: 9229 Emma Modic, 9230 Ivanka Frank. 
ZOPET SPREJETE SUSPENDIRANE: 1571 Ivanka Vokač, 5115 Mary 

Klemene, 1572 Josephine Kushan. . 
ZVIŠALE P O D P O R O : Od 2N na 2C, 2888 Mary Kogoj , 2952 Frances 

Hočevar; od 2N na 2D, 1981 Frances Znidaršič. 
SUSPENDIRANE: 5113 Mary Strekelj, 3947 Emma Sajhen, 5175 Mary 

Candek. 
PASIVNE: 4524 Mary Medvesek, 4936 Mary Komočar. 
PRESTOPILA: k št. 46, 1466 Julia Jauch. 

Društvo Slovan, št. 3. 
ZOPET SPREJET PASIVEN: 3952 John Lušin. 
SUSPENDIRANI: 726 Rudolph Boltauzer, 6177 Filip Kordish, 3331 Louis 

Modic, 4430 Joseph Pegritz, 3961 Joseph Satkovich. 
Društvo sv. Ana, št. 4. 

PRISTOPILE: 9231 Mary Možic, 9232 Veronica Rolik, 9233 Rose Oster 
ZOPET SPREJETE SUSPENDIRANE: 8965 Mary Doljak, 1963 Mary 

Fumič, 3278 Angela Trinko, 3371 Mary Jurlina, 3844 Cecilija Starin, 5001 
Angela Svcrko, 6210 Anna Evenmarg, 5564 Terezija Jaksic, 1607 Fra'nces Nosse, 
1416 Mary Jerič, 2166 Mary Petek. 

ZVIŠALE P O D P O R O : Od 3N na 3C, 1373 Mary Lautizar, 7253 Uršula 
Marn; od 2N na 2C, 1394 Anna Kramar, 3226 Mary Brodnik, 3279 Ivana 
Martinčič. 

SUSPENDIRANE: 9017 Anna Kurnik, 3395 Josephine Lustik, 3995 Mary 
Švigel, 6517 Amalija Pintar, 7257 Mary Novak, 8575 Anna Majer. 

PASIVNE: 6216 Pauli'ne Ceperlo, 9016 Angela Snider, 2662 Mary Russ 
3990 Emma Lisjak, 4539 Marija Brodnik, 5291 Frančiška Mihevc, 8237 M^ry 
Gorenc, 8400 Antonija Mihevc, 8574 Josephine Gorenc, 8708 Josephine Kunstel 
1228 Mary Gorenc. „ . . . _ . . . , 

ČRTANE: 7255 Kristina Sustarsic, 2983 Steffie Brajdich. 
ZNIŽALA P O D P O R O : Od 2C na 2N, 6213 Jožefa Baraga. 

Društvo Napredni Slovenci, št. 5. 
ZOPET SPREJETI SUSPENDIRANI: 6224 Nick Terček, 6226 John 

Siskovič, 5258 George Mlaček, 5237 John Kolenc. . t „ . , , „ „ „ 
SUSPENDIRANI: 8654 Josip Danculovic, 1941 Anton Zabukovec, 1476 

Andrej Vidergar, 2965 Frank Šivec. 
Društvo Slovenski Dom, št. 6. 

PRISTOPILI: 9234 Katarina Turk, 9235 Joseph Turk, 9236 Antonija 

S t r l e ZOPET%PRE n jETI l 1 ^SUSPENDIRANI: 1908 Anna Virant, 7094 Anton 
Zorko 7476 Edward Zelle, 6794 Rose Gombach, 4149 Charles Krall, 4314 Anton 
Gombach 3280 Julia Boldan, 4576 Frank Koste'n, 6547 John Boldan, 8465 Louis 
Nosan, 8466 Vincent Nosan, 8467 John Nosan. 

SUSPENDIRANI • 4291 Louise Rechar, 8003 Mildred Mezgec, 8065 Gertrude 
Stuber, 6532 James Janchar, 6549 Ljudmila Mezgec, 6652 Josephine Janchar. 
6552 Frank Hover. , . 

ČRTANI: 7885 Frank Novak, 1282 Joseph Preskar. 
Društvo Novi Dom, št. 7. 

PRISTOPILA: 9238 Frances J. Fortuna. . . 
ZOPET SPREJETA SUSPENDIRANA: 60b John Kranjc, 7609 Fannie j / 

^ S U S P E N D I R A N A : 3237 John Zavodnik, 605 Joseph Poles. 
PASIVEN: 3233 Frank Kravčar. 
ČRTAN: 4967 Joseph Skufca. , , „ . , 
ZNIŽAL P O D P O R O : Od 2C na 2N, 6660 Mike Karaba; od 2B na 2N, 

8*711 Anthony Petan. 
Društvo Kras, št 8. 

PRISTOPILI: 9239 Joseph Zimmerman, 9240 Frank Cerne, 9241 Anthony 
Fidel, 9242 Anton Miklich. „ „ „ . , 7 , f l r i . . 

ZOPET SPREJETI SUSPENDIRANI: 2992 John Kozel) 7480 Anton 
Kapelj, 4022 Louis Blatnik, 361 Tom Levan, 151 Mary S k e r l , » 7 6 Antonija 
Kapelj, 690 Alice Skerl, 4318 Joe Ostanek, 5151 Anna Blatnik, 798 Frank 
Pečjak, 1837 Steve lursinovič, 3150 Mary Dremel. 
. SUSPENDIRANI: 1837 Steve Jursinovic, 5950 Joe Stradijot 596 Jack 
Mavko, 3294 Frank Albrccht, 5972 Frances D e m o t e s , 6235. John Trepal, 6016 
Peter Gulič, 5566 Anton Pazinger, 6034 Louise Cinkole, 8524 Caroline Gulic, 
2935 Frank Justin, 5663 Mary Klemenčič, 6043 Rafael Baucar, 6065 Louis 

U r 'PASIVNI : 8663 Sylvia Brgles, 2300 Mary Brgles, 4744 John Oshaben. 
8053 lames Dežman, 6029 Catherine Zifkov, 6661 Dominik Slokar. 

ČRTAN: 8164 Frank Fasink. 
ODSTOPIL: 5941 Anton Miklich. 
PRESTOPIL: K št. 27, 8850 Matt Intihar. 

Društvo Glas Clevelandskih Delavcev, št. 9. 
PRISTOPILI: 9243 Louis Cimperman, 9244 John Vičič, 9,245 William 

fcittenc. 

j Enajstletni fant je bil ob-
sojen radi umora 

Doylestown, Pa., 28. sept. Wil-
[liam Davis, 11 let star, je bil 
danes poslan od sodni je v deško 

Ave. od 6. do 8. ure zvečer. Ker 
ni bilo seje ta mesec, vas pro-
sim, da pridete vse plačat. Za 
mesec september imamo 25c na-
klade za poškodninski sklad. 
Prosim, da katere ste zaostale 
z asesmentom, da poravnate, da 
mi bo mogoče urediti račune, si-ZOPET SPREJET PASIVEN: 7493 John Roper. 

SUSPENDIRANI: 7499 Steve Lučič, 6849 Anton Osolnik, 7493 John Roper. cer s e m p r i m o r a n a vas SUSpen-
PASIVEN: 2776 Anton Centa, 
ČRTAN: 7491 John Mole. 
ZNIŽAL P O D P O R O : Od 2B na 2N, 3171 Stanislav Dolenc, 

Društvo sv. Cirila in Metoda, št. 18. 
ZVIŠAL P O D P O R O : Od 2N 'na 2C, 2601 John Adamič. 
SUSPENDIRANI: 2641 Kristal Selešnik, 7450 Joseph Kromar, 8876 

Ignatius Zadravec. 
ČRTANA: 5898 John Umek, 3366 Mathias Lesnik. 

Društvo Bled, št. 20. 
ZOPET SPREJETA SUSPENDIRANA: 2025 Anton Papeš, 5103 Josip 

Strah. 
SUSPENDIRANI 

Uršič. 
PASIVEN: 2022 Ignac Koračin. 
ČRTANA: 4992 Josip Blaž, 5671 Mike Shipek. 

Društvo Ameriški Slovenci, št. 21 
PRISTOPILI: 9250 Frank Jančar, 9251 Frank Gulich, 9252 Andy Cehovin. 
SNSPENDIRANA: 7514 Peter Golek, 8893 William Marka. 
ČRTANA: 8892 Walter Skolnicki, 8891 Edward Skolnicki. 

Društvo Collinwoodske Slovenke, št. 22. 
PRISTOPILA: 9253 Elizabeth Urbancic. 

dirati, in če katera zboli, ne do-
bi bolniške podpore. Upoštevaj-
te to ! 

L o u i s e M i l a v e c , tajnica. 

P r i s t a v e k k d o p i s u 
V zadnjem mojem dopisu sem 

izpustil nekaj imen darovalcev, 
7933 Tom Medjanovič, 8776 Johan Plut, 7833 Johan | kot Mrs. N. Bambič, kot kuha-

rica, Mrs. J. Hustek, Mr. in 
Mrs. Josip Mrhar, Mr. J. Hvala, 
Mrs. Rozi Tomšič, ne Tomažič 
kot je bilo sporočano. Ker je bi-
lo toliko imen, ni čuda, da se je 
vrinila neljuba pomota. Lepa 

i ^ K i s i u r i L A : y^scs t n z a D e t n u r D a n c i c . i v „ „ i „ „ „ n m r o u D l r 
ZOPET SPREJETE SUSPENDIRANE: 3736 Fra'nces Boldin, 7177 Mary | nvaia za poprave*. 

D . T o m a ž i n . 

Razstava vzorcev prihaja! 
OD 26. SEPTEMBRA DO 4. OKTOBRA BOMO IMELI 

RAZSTAVO VZORCEV 
v obeh naših trgovinah. Ta razstava vzorcev se pri-
redi po vseh boljših trgovinah dežele, da se pokaže 
ljudem kako lahko in po kako zmernih cenah ljudje 
lahko opremijo svoje stanovanje. 

Mi vabimo vse, da pridejo v naše trgovine tekom 
omenjenih dni in si ogledajo nove vrste pohištvo. 

A. Grdina & Sons 
6019 St. Clair Ave. 15301 Waterloo Rd. 

Ivančič, 4598 Pauline Anzelc, 4368 Frances Owens. 
SUSPENDIRANE: 4403 Elizabeth Smolič, 9092 Jennie Gregorič, 3738 

Anna Urbančič, 8475 Virginia Jeran, 4603 Valerija Pintar. 
PASIVNE: 6599 Helen Stražišar, 3942 Terezija Žiberna, 5673 Josephine 

Legan. 
Č R T A N A : 5222 Mary Lukanc. 

Društvo Združene Slovenke, št. 23 
PRISTOPILA: 9254 Angela Zakrajšek. 
SUSPENDIRANE: 8897 Mary Pichma'n, 3761 Rose Daugert, 5872 Albina 

Kralic, 8114 Anna Glowacke, 2350 Rose Bostjancic, 3899 Anna Zupančič. 
PASIVNE: 8113 Margaret Ivins, 6285 Margaret Boldan. 

Društvo Kraljica Miru, št. 24. 
PRISTOPILA: 9255 Jennie Skočaj. 
ZOPET SPREJETE SUSPENDIRANE: 7520 Josephine Vidmar, 8605 Anna 

Perčun, 8912 Mary Lazar, 6295 Anna Perko, 2869 Mary Skufca. 
SUSPENDIRANE: 6710 Anna Supan, 6293 Mary Zelez'nik, 7149 Alice 

Supan, 6887 Mary Paulin, 6300 Rosie Strgar, 6302 Mary Udovič, 7702 Anna 

K u h i n j s k a p e č 
na premog in plin je naprodaj. 
Proda se zelo poceni. 5409 Stan-
nard Ave. 

V n a j e m 
se da tri male sobe, zgorej. Za 
malo družino. 1105 E. 66th St. 

(224) 

V n a j e m 

Hello, lastnik furneza! 
ALI SE ZAVEDATE, DA BO ZIMA KMALU TU?' 

SEDAJ je čas, da pregledate omrežje ali grates vašega 
furneza; ako vidite, da je potreba nabaviti nove, obrni-
te se do nas in mi jih bomo napravili po ceni, ki vas 
bo zadovoljila. 

THE EUCLID FOUNDRY 
Tel.: KEnmore 0620—Euclid podružnica—Cleveland, 0. 

<7-

bupan, 0 « » / Mary raunn, Oduu Kosie atrgar, oou^ jviaiy uaovic, / /u^ rtima , , - . , . • j. 
Kastelic, 7703 Anna Supan, 8602 Mary Peterlin, 8605 Anna Perčun, 6719 Mary se dasti dve lepi SODl in Kiet. 

~ Vprašajte na 922 E. 70th St. 
(225) 

Krovat, 6722 Angela Gregorčič. 
PRESTOPILE: K št. 50, 8252 Edith Brozic, 8251 Emma Brozic ; k št. 25, 

6714 Anna Jaklič. 
Društvo Dom, št. 25. 

PRESTOPILA: Od št. 24, 6714 Anna Jaklič. 
Društvo Soča št. 26 

PRISTOPILA: 9256 Joseph Kotaestabo, 9257 Marija Konestabo. 
Društvo Blejsko jezero, št. 27. 

PRISTOPIL: 9258 John Champa. i „ q o i t ? <3+ P l a n s r>n 
ZOPET SPREJETI SUSPENDIRANI: 7353 Latinka Zulalia, 158 Frank c e r n a 921 L. 70th bt. riaca p o 

Išče se 
I ženska ali dekle za gospodinjska 
dela in da bi varovala dva otro-
ka. Zglasi naj se po 6. uri zve-

Vegel, 6130 Mary Jelarčič, 6134 Frank Bajzel, 3526 Rose Piškur. 
ZVIŠAL P O D P O R O : Od 3N na 3C, 5473 Frank Homar. 
PRESTOPIL: Od št. 8, 8850 Math Intihar; od št. 1, 3390 Matevž Zabu 

kovec; od št. 45, 7362 William Perušek. 
SUSPENDIRANI: 4391 Albert Pintar, 4392 Frank Bombich, 6117 Anton 

Dolinar, 5878 Joseph Potpetnik, 6129' Jack Morel, 7353 Latinka Zulalia. 
PASIVNA: 5469 Frank Vencel, 5466 John Jane. 

Društvo Majnik, št. 28. 
PRISTOPILA: 9259 Jertnie č i č . 

ČRTAN: 6444 Frank Sezon. 
Društvo Triglav, št. 30. 

PASIVNI: 8394 John Samson, 6136 John Znidaršič, 7151 Jennie Znidaršič. 
Društvo Warrensville, št. 31. 

ZOPET SPREJETI SUSPENDIRANI: 4075 Leo Keglovich, 5334 Angela 
Keglovich, 7994 Martin Mestnik. 

SUSPENDIRANI: 5328 Matija Rogel, 5325 Mary Rogel, 5336 Mathew 
Rogel, 8184 Frank Rogel, 8613 Harold Fischer, 7998 Amalia Juh, 7983 Anna 
Bradač, 7982 Frances Bradač, 8383 Tony Bradač, 7984 Julia Miklus, 8379 Mary 
Bradač. 

PASIVNE: 7981 Mildred Zotlar, 7985 Angela Zotlar. 
ČRTANA: 7980 Steve Mestnik, 5883 Helena Maletich. 

Društvo Bratska Sloga, št. 32. 
SUSPENDIRAN: 8618 Andrej Skoženjak. 

Društvo Državljan, št. 33. 
ZOPET SPREJETI SUSPENDIRANI: 5391 Adolph Dular, 5400 Anton 

Hrvatin, 5606 Louis Tratter, 5390 Charles Pečjak, 5384 Louis Trenta. 
SUSPENDIRANI: 7402 Joseph Poglaj, 8738 Joseph Nosan, 5378 Louis 

Modic. 
ČRTAN: 8994 Joseph Dular. 
ZNIŽAL P O D P O R O : Od 4C na 4N, 5383 Frank Laurich 

Društvo Danica, št. 34. 
PRISTOPILA: 9260 Josephine Magdalence. 
ČRTANA: 8134 Anton Klun, 8003 Gasper Segulin. 

Društvo Valentin Vodnik, št. 35. 
SUSPENDIRANI: 5523 Valentin Ponikvar, 8999 Joseph Klun, 8997 Anna 

Klun. 
Društvo Young Men's Club, št. 36 

ZOPET SPREJETA SUSPENDIRANA: 8190 Frank Adamič, 7533 Anton 
Leskovcc 

SUSPENDIRANI: 8622 William Hočevar, 5618 Frank Haffner, 8627 Joseph 
Krall, 5613 Harold Lausche, 7532 Frank Makovic, 5818 Anton Novak, 5685 
Albert Princ, 6987 Joseph Prebil, 4279 Charles Slapnik, 7008 John Skufca, 
8625 Fra'nk Snyder, 6733 John Strauss, 6734 Victor Svete, 5611 Anton Verbic, 
7535 William Vihtelic, 7534 Ernest Zupančič, 9000 Edward Zalokar, 5717 John 
Zlatorepec, 7293 Frank Pengov. 

PASIVNI: 6737 Louis Kotnik, 7004 John Kostelic, 8626 Max Lend. 
ČRTANI: 8188 John Hoffer, 8189 Carl Schauer, 8623 Stanley Kromar, 

7458 Anton Kubilus, 7460 Charles Kotnik. 
Društvo sv. Cecilije, št. 37. 

PRISTOPILE: 9261 Mary Vidmar, 9262 Frances Slaper, 9263 Frances 
Klopcic. 

ZVIŠALE P O D P O R O : Od 3N na 3C, 5736 Mary Hraster, 8935 Julia 
Adamič; od 2N na 2D, 5746 Agnes' Opasker, 6367 Farinie Majer. 

PRESTOPILA: Od št. 38, 5765 Theresa Peterlin. 
SUSPENDIRANE: 7637 Frances Debeljak, 6612 Mary Ivančič, 

Društvo Martha Washington, št. 38. 
PRISTOPILE: 9264 Ann Kotnik, 9265 Amelia Kotnik, 9266 Bertha Prince, 

9267 Theresa Magličič. w , ^ 
ODSTOPILE: 7848 Theresa Maglicic, 9102 Bertha Prince. 
PRESTOPILA: K št. 37, 5765 Theresa Peterlin. 

Društvo Volga, št. 39. 
SUSPENDIRANA: 6754 Frances Gerbec, 6753 Frank Gerbec. 
PASIVEN: 7710 Steve Lestovich. 
ZNIŽAL PODPORO: Od 4C na 4N, 6946 Joseph Rosa. 

Društvo Slovenska Bistrica, št. 42 
PRISTOPILA: 9268 Sophie Hoagland. 
ČRTAN: 7068 Frank Zorko. 

Društvo Sloga, št. 43 
ZOPET SPREJET SUSPENDIRAN: 7073 Joe Gornik. 
PASIVNA: 9055 Fra'nk Butcher, 7072 Mike Mlakar. 

Društvo Slovenski Napredni Farmerji, št. 44. 
PRISTOPIL: 9269 Joe Lavrič. 

Društvo Modern Crusaders, št. 45. 
PRISTOPILA: 9270 Victoria Milavec, 9271 William Trobentar 
ZOPET SPREJETI SUSPENDIRANI: 7420 Jack Strauss, 7309 Helen 

dogovoru. (224) 

DR. J. V . ŽUPNIK 
ZOBOZDRAVNIK 

•131 ST. CLAIR AVE. 
V Knausevem poalopju 

Nad North Americas bask* 
Vhod earns lx M. eeata 

G.r.rimo sloTeaako. It let •• 
St. Clair Ave. 

<W. S.) 

S Y 

Prevoz, razvoz, in dovoz z trukom 
Prevažam in dovažam premog, drva in vse, v kar služi truk, 

kot prevozno sredstvo. Razvažam dnevno od 55. pa do 200. ceste, 
vedno sveže sadje, zelenjavo in sočivje. V slučaju potrebe me 
pokličite in vam bom na uslugo. 

JOHN FINK 
17409 WATERLOO RD. Tel. KEnmore 1202 

KADAR 

želite potovati v 
domovino, 

staro 

POZOR! POZOR! 
Mi izdelujemo furneze, klepar-

ska dela, splošna popravila, vsa 
dela iz m e d e n i n e in bakra. 
Točna postrežba. Se priporočamo 
za obila naročila. 

Complete Sheet 
Metal Works 
F. J. DOLINAR 

1403 E. 55th St. 
Tel. HEnderson 4736 <w. f.) 

fTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTr 
WILLIAM A. VIDMAR 

SLOVENSKI ODVETNIK 
212-214 Engineers Bldg. 

Tel. MAin 1195 
U R E : 9 do S 

Pondeljek, torek, četrtek 
od 6:30 do 8, in v 

soboto od 2 — 4, 6:30 — 8 
r uradu dr. Skurja, 787 E. 185th St. 

Tel. KEnmore 4475 

KADAR 

nameravate poslati de-
nar v domovino, 

KADAR 

: x x z x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x 3 

mislite dobiti kakega 
sorodnika v Ameriko, in 

KADAR -

rabite notarske listine, 
kakor kupne pogodbe, 
pooblastila, izjave in 
druge take dokumente 
se vselej obrnite na do-
bro z n a n o slovensko 
tvrdko: 

John L. Mihelich Co. 
6419 St. Clair Ave. 

v Slovenskem Narodnem Domu 

i m i m m m m m m m a m m m m m m i : « « ! 

P o h i š t v o n a p r o d a j 

peči na premog in plin, dobri 
vinski sodi, se proda vse skupaj 
ali posamezno po j ako nizki ce-
ni. 1255 E. 58th St. (225) 

B likovnik 
S T U D I O 

SLOVENSKEM 
NARODNEM 

DOMU 

6405 St. Clair Ave. 
Tel. RAndolph 5013 

Moskerc, 8550 Martin Pierce, 8140 Anna Lekan, 7345 Josephine Mihelcic, 8803 
Mary Strauss, 8741 Victor Turk, 7324 Anthony Kumel, 8(398 Joseph Logar. 

SUSPENDIRANI: 8801 Frances Oblak, 8548 Mary Novak, 7308 Valentine 
Zimmerman, 7311 Martin Valetic, 8549 Louise Novak, 5305 Frank Mervar, 
8551 Joseph Mervar. 

PASIVNI: 8944 Rose Bogus, 9111 John Surkla, 8632 Tom Francelj, 8948 
John Pierce. 

ČRTANA: 9056 Robert Lindema'n, 8946 Anna Jane. 
PRESTOPIL: K št. 27, 7362 William Perušek. 

Društvo Jutranja Zarja št. 46 
PRISTOPILE: 9272 Louise Konte, 9273 Anna Stambolič. 
PRESTOPILA: Od št. 2, 1466 Julia Jauch. 
PASIVNA: 8142 Mary Muc. 

Društvo Brooklynski Slovenci št. 48 
SUSPENDIRAN: 8034 Johan Hribar. 

Društvo Conneaut št. 49 
ČRTANA: 9010 Ethelyn Swift. 
ODSTOPILE: 8431 Goldie Sebetich, 8432 Goldie Sebetich, 8955 Gila 

Sebetich. 
Društvo Naš Dom, št. 50 

PRESTOPILE: Od št. 24, 8252 Edith Brozic, 8251 Emma Brozic. 
Društvo Eastern Star, št. 51. 

ZOPET SPREJET SUSPENDIRAN: 8554 Edward Skully. 
SUSPENDIRAN: 8454 Frank Skuly, 5993 Cvetko Hrobat, 7611 Edith 

Hrobat. 
PASIVNI: 8448 Alois Walter, 8507 Pauline Hribar, 8452 Rudy Zibert. 

Društvo Golden Star, št. 53 SUSPENDIRAN: 8643 John Marn. 
Društvo Comet, št. 54 

ZOPET SPREJETA PASIVNA: 9128 Theresa Lenicb. 

V X / X X , 

GROZDJE! 
Slovenci, kupujte 

grozdje od s l o v e n -
s k i h f a r m e r j e v v 
Madisonu in Geneva, 
Ohio. 

2 2 V 

Oglasi v "Ameriški Domovi-
ni" imajo vedno dober vspeh. 
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H E N R I K S I E N K I E W I C Z 

P O T O P 
Iz poljščine prevel 

DR. RUDOLF MOLE 

Noč j e bila lepa, topla, na ti-
soče zvezd je migljalo na nebu. 
Oni pa so jezdili počasi in slad-
ko spali, dokler se ni ob svita-
nju prvi prebudil gospod Miha-
el. 

"Gospodje , odprite oči, Ke j -
dani se že v i d i j o ! " j e zaklical. 

" K a j ? H e ? " je rekel Zaglo-
ba. "Ke jdan i ? K j e ? " 

"Evo , tam! Stolpi se vidi jo . " 
" č e d n o mesto," je rekel Sta-

nislav Skrzetuski. 
"Ze lo čedno," j e odgovoril Vo -

lodijovski, "no , podnevi se go-
spoda še bolje prepriča o tem." 

"Al i j e to lastnina kneza vo j -
v o d e ? " 

"Da . Popre j je bilo rodbine 
Kiškov, od katerih j ih j e dobil 
oče sedanjega kneza za doto z 
Ano Kiščanko, hčerko vojvodiča 
vitebskega. Na vsej žmudži ni 
tako odličnega mesta, kajti Rad-
zivili ne puste Židov v mesto, le 
s posebnim dovol jenjem. Tukaj -
šnja medica j e slavna." 

Zagloba si je pomencal oči. 
" T o se pravi, da stanujejo tu 

prijetni l judje. A kakšno veli-
kansko poslopje se dviga tam na 
gr i ču? " 

" T o j e grad, pred kratkim 
zgrajen, že za vlade Januša." " T r d n j a v a ? " 

"Ne , marveč le prekrasna in 
prelepa prestolica. Niso ga utr-
di, ker sovražnik že od križar-
skih časov ni prišel v te kraje. 
Ta koničasti stolp, ki g a vidite 
tam sredi mesta, je zvonik žup-
ne cerkve. Križar j i so ga po-
stavili še v poganskih časih, po-
zneje so ga imeli kalvinisti, toda 
duhovnik Kobilinski ga j e zo-
pet izvojeval za katolike od kne-
za Krištofa . " 

"Hvala Bogu. " 
Med takimi pogovori so pri-

šli do prvih predmestnih hišic. 
Medtem je postajalo vedno 

svetle j e in solnce j e začelo vzha-
jati. Vitezi so radovedno ogle-
dovali nezifano mesto, a gospod 
Volodijc(vsHi j e pripovedovanj 
dal je : 

" T o j e židovska ulica, k jer 
stanujejo oni ž id je , ki imajo do 
voljenje. Tod se pride na trg. 
Oho! L jud je se že bude in za-
čen ja jo zapuščati hiše. Glejte! 
Sila konj je pred kovačnicami in 
l judje ne nosi jo barv Radzivilov. 
Mora biti nekak shod v Kejda-
nih. Tu je vedno polno šlahte in 
gospode, a včasih pr ihaja jo sem-
kaj tudi iz tujih krajev, zakaj 
tu j e stolica heretikov iz vse 
žmudže, ki oprav l ja jo tu pod 
zaščito Radzivilov svoja vraža-
sta opravila. Evo, glavni t r g ! 
Poglejte, gospodje, kakšna ura 
j e na mestni hiši ! Boljše goto-
vo niti Gdansk n ima! A to, kar 
smatrate za cerkev s štirimi 
stolpi, j e helvetiška zbornica, v 
kateri vsako nedeljo zasramuje-
j o Boga — in tam je luteranska 
cerkev. Vi mislite, da so tukaj-
šnji meščan j e Poljaki ali Litvi-
ni — nikakor! Sami Nemci in 
Škot je, a Škotov j e na jveč ! N j i -
hova pehota j e prvovrstna, po-
sebno grozno sekajo s sekirami. 
Njegova milost knez ima škot-
ski polk iz samih kej danskih do-
brovol jcev. H a j ! Koliko voz z 
lubjem j e na t r g u ! Gotovo j e 
kak shod. Gostilne ni nobene v 
tem mestu, znanci se ustavljajo 
pri znancih, šlahta v gradu, kjer 
so po več vatlov dolga poslopja, 
namenjena samo za goste. Tam 
p o g o s t e vsakega ljubeznivo, če 
treba tudi celo leto, na račun gos-
poda kneza; so pa tudi taki, ki 
sede tu vse ž ivl jenje ." 

" č u d i m se, da ni strela zažga-
la te helvetiške zbornice," j e re-
kel Zagloba. 

"Kakor bi vedel, da se j e to 
zgodilo. V sredi med štirimi 
stolpi j e bila kupola kakor čap-
ka ; ko je treščilo vanjo , ni osta-
lo niti sledu od nje. Tu v pod-
zemlju leži oče kneza nadkonjar-

tam zgodilo, sem prihitel semkaj 
v nadi, da se tu kaj takega ne 
zgodi." 

" O tem si lahko prepričan. 
Radzivil ni Opalinski." 

" T o smo mi že včeraj govorili 
v Upiti ." 

(Dal je prihodnjič . ) 

j a Boguslava, Januš, ki se j e 
udeležil vstaje proti Zigmundu 
III. Lastni hajduk mu je razbil 
črepinjo in tako je umrl žalost-
no, kakor j e tudi živel grešno." 

" K a j pa je ono obsežno po-
slopje, podobno kolnic i?" je 
vprašal Jan. 

" T o je papirnica, ki j o je usta-
novil knez, a poleg j e tiskarna, 
kjer se tiskajo krivoverske knji -
ge." 

" T f u ! " j e rekel Zagloba, "ku-
ga naj pride nad to mesto, kjer 
človek ne vdihava drugega zra-
ka kakor brezverskega. Lucifer 
bi mogel tu ravno tako dobro 
vladati kakor Radzivil ." 

" G o s p o d ! " j e odgovoril Volo-
dijovski, "ne zasramuj Radzivi-
la, ker ga bo morda v kratkem 
"domovina morala zahvaliti za 
rešitev . . ." 

In jezdili so molče dalje, ogle-
dujoč mesto in čudeč se redu, ker 
so bile ulice popolnoma tlakova-
ne, kar je bilo v onih časih red-
ko. 

K o so prejahali trg in graj -
sko ulico, so uzrli na griču pre-
krasno prestolico, ki j o j e na no-
vo postavil knez L a n u š ; ' r e s ni 
bila utrjena, toda po s v o j i 
ogromnosti ni presegala samo 
palače, temveč tudi trdnjave. 
Poslopje j e stalo na griču in gle-
dalo na mesto, kakor bi vzrastlc 
iz njegovih tal. Od obeh strani 
glavnega dela sta se spuščali dve 
krili niže, lomeč se v enostavnih 
kotih in tvoreč velikansko dvo-
rišče, katero j e spredaj zapirala 
železna ograja, zbita iz dolgih 
kolcev. Sredi ograje so se dvi-
gala velikanska zidana vrata, na 
njih so bili radzivilovski grbi in 
grb mesta Kejdanov, predstav-
l ja joč orlovo nogo s črnim kri-
lom na zlatem polju, a v nogi 
rdečo podkev s tremi križi. Spo-
daj j e bila stražnica in škotski 
trabanti so stražili tam, a le ra 
di parade in ne radi obrambe. 

Bilo je še zgodaj, a na dvori-
šču j e že vrvelo življenje, zakaj 
pred glavnim poslopjem se j e va-
dil dragonski polk z višnjevimi 
ovratniki in švedskimi čelada 
mi. Dolga vrsta j e stala baš mir-
no, z golimi meči v rokah, a ofi-
cir, ki j e ravno jezdil pred fron-
to, j e nekaj govoril vojakom. 
Okoli vrste in še dalje ob stenah 
je množica služinčadi zijala na 
dragone ter delala med seboj 
različne opazke. 

"Kakor mi j e Bog mi l ! " j e re-
kel gospod Mihael, "sa j tu vež 
ba I-Iarlamp svoj polk." 

" K a k o ? " j e zaklical Zagloba. 
"Al i mar oni, ki se je imel dvo-
bojevati z n j im ob času volitve v 
Lipkovu?" 

"Seveda. Toda midva sva od 
tega časa dobra pri jatel ja." 

" S a j r e s ! " j e dejal gOspod Za-
globa. "Poznam ga po nosu, ki 
mu štrli izpod čelade. Dobro, da 
so prišli naličniki iz rabe, zakaj 
ta vitez ne bi mogel nobenega 
zapreti, sicer pa itak potrebuj* 
posebne obrambe za nos." 

Medtem je ggspod Harlatnp 
opazil Volodijovskega in blisko 
ma zdirjal k njemu. 

"Kako se kaj imaš, Mihael?" 
je zavpil. "Dobro , da si pr iše l ! " 

"Dobro , da srečam tebe prve-
ga. T o j e gospod Zagloba, ki si 
ga spoznal v Lipkovu, da, še pre j 
v Senici, a to sta gospoda Skrze-
tuska, Jan, ritmojster kraljev-
skega huzarskega polka, Zbara 
žeč . . . " 

" Z a Boga ! Tore j vidim naj-
večjega viteza v Poljsftt !" j e za-
klical Harlamp. "Klan jam se. 
klanjam s e ! " 

" T o pa j e Stanislav, r i tmoj -
ster kališki," j e govoril dalje 
gospod Volodijovski, "ki priha-
ja naravnost izpod Ust ja . " 

"Izpod Ust ja? . . . Tore j si vi-
del, gospod, grozno sramoto, ž e 
vemo, kaj se j e tam zgodilo." 

"Baš radi tega, ker se je to 

25 letnica 

C e n j e n o občinstvo je 
prijazno vabljeno, da se 
udeleži izvanredne raz-
prodaje, katero smo pri-
redili ob priliki 25 letnice 
obstoja n a š e trgovine. 
Razprodaja se prične v 
četrtek, 25. septembra. 
Cene vsem predmetom v 
n a š i hardware trgovini 
so ob priliki 25 letnice 
globoko znižane. Naku-
pite potrebne predmete 
sedaj, ko se vam nudi pri-
lika dobiti blago po glo-
boko znižanih cenah. Se 
vam toplo priporočamo. 

United Hardware & Tool 
Company 

5508 St. Clair Ave. 
(22-5) 

Mošt! Mošt! 

A k o želite v resnici dober mošt, grozdje in 
sode, zglasite se pri 

Jos. Smole 
6112 Glass Ave. 

Ambulančna postrežba Ponoči in podnevu 

A. Grdina in Sinovi 
POGREBNI Z A V O D 

1053 E. 62ND STREET 
PRVI SLOVENSKI POGREBNIKI V CLEVELANDU 

HEnderson 2088 
Nova ambulanca Avtomobili za vse prilike 

Spredaj m v Sredini 

Vsaka je 
zavita v 
celofon v 
vaše varstvo. 

Jones, Hagen, Sarazen, Diegel . . . 

popularni, sigurni, ker so vztrajno 

dobri. 

Webster smodke so dobre na vsa-
kem golf zemljišču ali kjersibodi. 

Vztrajna dobrota povečuje popu-
larnost Webster smodke dnevno. 

z a s p r e m e m b o p o s k u s i t e 

W e b s t e r 
K ^ U O j C C U L - I O 

in do 25 C E N T O V 
Distributor: 

The Baer-Wolf Company 
CLEVELAND 

NAZNANILO i ZAHVALA 
Potrtega srca naznanjamo žalostno vest vsem so-

rodnikom, prijateljem in znancem, da je neizprosna 
smrt pretrgala nit življenja mojemu soprogu 

John Legan-u 
v starosti 34 let. Dragi pokojnik j e bil rojen 18. av-
gusta 1896 v vasi Podgozd, fara žužemberk. Spadal 
j e k društvu " č a s , " št. 460 SNPJ. Blagi pokojnik je 
bival v Ameriki nad 18 let ter zapušča tukaj žalujočo 
soprogo in dva brata, Frank in Josip Legan-a, ter se-
stro Mari jo Fabjan in več sorodnikov. 

Bodi na tem mestu izrečena najiskrenejša zahvala 
vsem našim prijatel jem in znancem, ki ste ga za časa 
njegove bolezni v tako velikem številu obiskovali in 
tolažili. S tem ste pokazali svojo iskrenost in spošto-
vanje do blagopokojnega in do preostalih. Posebno 
se moram zahvaliti moji dragi mami, Mrs. Mary A r -
ko, Mr. Frank in Joseph Legan, sestri Mary Fabian in 
Mr. Rudolf Novaku, kateri veste, da j e božje delo: ža-
lovati z žalujočimi, ker ste se spomnili moje bridkosti 
ob smrti mojega dragega soproga. V dolžnost si šteje-
mo, da se zahvalimo Rev. Albin Gnidovcu za številne 
posete med boleznijo, ter Rev. John J. Omanu za cer-
kvene obrede, in ki se j e tddi poslovil od pokojnega v 
hiši žalosti ter ga spremil s pogrebnim sprevodom na 
pokopališče. Iskrena zahvala Mr. Ivan Zormanu za 
lepo cerkveno petje. — Pogreb se j e vršil pod vodst-
vom pogrebnega zavoda Mr. Louis L. Ferfolia, katere-
mu se lepo zahvaljujemo za n jegovo spoštljivo in toč-
no oskrbo vsega pogreba. Dalje naj bo izrečena iskre-
na zahvala pevskemu društvu "Zvon , " katerega člani so 
se zbrali vsak večer pri ranjkemu ter mu potem za-
peli žalostinko. Prav lepa hvala tudi gospodu Sveto-
zarju Banovcu za njegovo krasno petje. — Najlepša 
zahvala za naročene sv. maše družini Frank Legan, 
družini Joseph Legan, družini Mr. in Mrs. Fabian, 
Mrs. Margaret Košiček,, Miss Antonia Legan, Miss 
Frances Legan, Miss Julia Legan, družina Anton A r -
ko, Mr. in Mrs. John Kern, Mrs. John Možič, Mrs. Jo-
sephine Gorišek, Mr. Louis Kastelic, družina Jos. čer -
ne, družina John Hrovat, Mrs. Jelušič, Mrs. Frances 
Lipnos, Mrs. Theresa Prošt, Mrs. Josephine Pavličan, 
Mrs. Frank Jelušič, Mrs. Frances Lipnos, Mrs. Frank 
Jerman, Miss Betty Jordan, Mrs. Rose Verbič, Mrs. 
A . A. Sterzoj, Mrs. Rose Hastey, Mr. in Mrs. Frank 
Blatnik in družini Rakar. Dalje se prisrčno zahvalimo 
za darovane vence Mr. in Mrs. Joseph Legan, Miss 
Nettie Arko, Mr. in Mrs. Frank Blatnik, Miss Julia, 
Frances in Antonia Legan, Mr. in Mrs. Math Fabijan, 
Mr. in Mrs. Joseph Perko, Mr. in Mrs. John Jeltz, Mr. 
in Mrs. John Jemitz, Mr. in Mrs. Joseph Blatnik, Mr. 
in Mrs. Rudolph Novak, Mr. in Mrs. Louis Arko ter 
društvu "Čas," št. 460 SNPJ. 

Posebno se zahvaljujemo vsem, ki ste dali svoje 
avtomobile brezplačno na razpolago; ker ne vemo na-
tančno vseh imen, se torej na tem mestu zahvaljujemo 
vsem skupaj. Bog vam povrni vsem z veseljem sta-
novitne skupnosti v domačem bivanju! Bog vam po-
vrni molitve in daritve! 

Ti pa, preblagi in nepozabni soprog, prerano si 
me zapustil, na drugi boljši svet si se preselil in dom 
meni izpremenil v hišo žalosti ter vtisnil v srce globoko 
rano. Bog Ti povrni vse. Tvo j delež v življenju j e 
bilo trpljenje, zato pa zdaj uživaj večno veselje. Poči-
vaj v miru in lahka naj Ti bo ameriška zemlja. Bog 
Ti daj večni mir in pokoj, počivaj v božjem miru in 
večna luč naj Ti sveti ! 

žalujoči ostali : Matilda Legan, soproga; Frank in 
Josip, brata; Mary Fabijan, sestra. 

V 

F. ZAKRAJSEK 
Kdor hoče najboljšo postrežbo z zmernimi cenami, naj se obrne na to 
družbo v slučaju smrti svojega dragega. Vodim pogrebe nad 20 let v 

naselbini. Odprto noč in dan. 

1105 Norwood Rd. 
Tel. ENdicott 4735 

Podružnica 18321 Edgerton Rd. 
KEnmore 2892 
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I Posebna ponudba | 
= Samo še par dni bomo nudili priliko, da prevredimo vaš (warm air) s 

(urne/, (vse velikosti do 24 inčev) za $10.00. 

T O P O M E N I 
E da vzamemo furnez narazen in ga popolnoma prevredimo in S 
S postavimo nazaj s cementiranjem vred. Delo Je prvovrstno v 3 
E vsakem oziru. 3 

SAMO ZA DESET DOLARJEV 

= Ml bomo tudi brezplačno pregledali vaš sistem za gretje ter dali S 
nasvete glede istega. Pokličite: HEnderson 5779 

I JERRY GLAVAČ | 
, 1052 Addison Road 
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